
mijn is nodig. We stellen alles in het werk om
deze medio 2006 klaar te hebben.

Wat zal de Release 6 van het Neutraal
Bestek bevatten ? 
De Release 4 introduceerde 2 nieuwe werkin-
strumenten : het “Facet Werkproces” en het
“Facet Materiaal” . Deze codes werden
gebruikt om het geheel van het project doel-
treffend te structuren. Op dit moment zijn de
teksten van Release 1 tot 3 nog niet verfijnd
op basis van deze nieuwe codes.
Vanaf Release 5 werd het gebruik van MS-
Word ingevoerd en de posten voor de meet-
staat geïntroduceerd. Deze nieuwe aanpak
willen we systematisch doorvoeren in het
geheel van de beschikbare teksten.
Daartoe wordt eerst een “Light” versie van
Release 6 gemaakt. Deze bevat de codes van
het facet Werkproces onder de vorm van een
Excel bestand en een omzetting naar Word
van de eerste 4 niveaus van de outlining
(Titels van 1 tot 4) samen met de inhoud van
de rubrieken  .10 et .20 [titel 5]

Welke zijn de eerste 4 niveaus in de
Overzichtsweergave van een document?
Elke artikelgroep bestaat uit een algemeen
artikel (dat de naam van de groep bepaalt) en
één of meerdere specifieke teksten (Artikels)
Eén of meerdere artikelgroepen worden dan
weer ondergebracht in een Hoofdgroep die
zelf onderdeel is van een Hoofdstuk of
“Werksectie”. Een verzameling Hoofdstukken
vormt uiteindelijk een LOT.
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Vrije mededinging en 
concurrentie

“... 2. De artikels 85, 71 en 21, § 2, van de
drie respectievelijk geciteerde KB’s uit 1996
inzake overheidsopdrachten  leggen een ver-
bod op in de contractclausules die voor een
bepaalde opdrachten gelden, technische spe-
cificaties op te nemen die producten van een
bepaald fabrikaat of van een bepaalde her-
komst of speciale technieken vermelden,
waardoor sommige ondernemingen worden
bevoordeeld of uitgeschakeld.

Het is onder meer verboden:
• octrooien, typen, modellen, technieken,… 

te vermelden of te verwijzen naar zaken die 
tot de bouwwerken behoren;

• melding te maken van een plaats van her-
komst , exploitatie, ontginning, fabricage of 
productie;

• technische specificaties of kenmerken vast 
te stellen die bij voorbaat een product van 
een bepaalde herkomst bevoordelen of uit-
sluiten;

• beschrijvingen over te nemen, zelfs gedeel-
telijk, uit catalogi of prospectussen;

• in het bestek een clausule op te nemen die 
de inschrijvers ertoe uitnodigt of verplicht 
te verwijzen naar stalen of modellen waar
over het bestuur beschikt;

• het merk van een bepaald product, appa-
raat of materiaal of de naam van de firma 
die het fabriceert of verkoopt te vermelden, 
ook al gaat deze vermelding vergezeld van 
de woorden « ... of gelijkwaardig... ».

Hierna volgen enkele concrete voorbeelden
van bepalingen die over het algemeen niet
toegelaten zijn :
• een bestek voor een opdracht van leverin-

gen dat de fluorescerende lampen, waarop 
de opdracht betrekking heeft, beschrijft 
met de woorden « gefabriceerd door de 
firma X of dergelijke »;

• een bepaling in het bestek betreffende de 
waterdichte deklaag op een bouwwerk, die 
de kenmerken van het dekmiddel zo 
bepaalt, dat deze beschrijving geen andere 
keuze laat dan een geoctrooieerd product 
waarvan de alleenvertegenwoordiger de 
firma Y is;

• een bestek betreffende de beschermings
wijze en de na te leven normen wat de pla-
ten betreft, bestemd voor de voorgevel van 
op te richten hangars, en waarin nagenoeg 
tekstueel de technische specificaties van 

een firma Z zijn opgenomen wat het 
beschermingssysteem voor het staal 
betreft. Bijgevolg kan alleen deze firma aan 
de vereisten voldoen inzake de dikte van 
de beschermlaag. Bovendien wordt aange-
nomen dat die vereiste op geen enkele 
wetenschappelijke basis berust;

• een technische specificatie waardoor wordt 
geëist dat materialen te gebruiken bij de 
uitvoering van een overheidsopdracht voor 
aanneming van werken voldoen aan een 
nationale norm

Dergelijke vermeldingen zijn dus strijdig met
het gemeenschappelijk en nationaal toepas-
selijk recht.
Slechts in twee gevallen kan worden afge-
weken van de in punt 2 vermelde verbods-
bepaling :
• wanneer een dergelijke aanduiding onont-

beerlijk is ten opzichte van het voorwerp 
van de opdracht;

• wanneer het, in uitzonderlijke gevallen, niet 
mogelijk is het voorwerp van de opdracht 
te beschrijven via voldoende nauwkeurige 
specificaties die verstaanbaar zijn voor alle 
betrokkenen. In dat geval moet de vermel-
ding steeds vergezeld gaan van de woor-
den « of gelijkwaardig ». 

Deze twee afwijkingen moeten restrictief wor-
den geïnterpreteerd.  ... ” B.S. 23 juni 2004

De Release 6 van het Neutraal
Bestek CBS/NAV

FAQ over de releases
Wanneer verschijnt de volgende Release ?
Een volgende Release is reeds voorzien.
Eerst een Nederlandstalige en vervolgens de
Franstalige versie. Een redelijke productieter-

Vorig jaar (medio 2004) werd in een Ministeriële Omzendbrief nogmaals uitgelegd wat men
verstaat onder  Bestekken voor Overheidsopdrachten. De meeste voorschrijvers weten dat
het verboden is om bepalingen op te nemen die het gewone verloop van mededinging beper-
ken of uitsluiten. Dit betekent dat het niet toegelaten is om in de bestekken voor overheids-
opdrachten technische bepalingen te vermelden die geen concurrentie mogelijk maakt of
zelfs maar beperkt. 
Cobosystems heeft sinds de start van het Neutraal Bestek rekening gehouden met deze
(spel)regels en via de opbouw en formuleringen in de teksten steeds voldaan aan de gewen-
ste neutraliteit. 

L mtrent Neutraal Bestek
(en het belang ervan…)
O

Work-division (xx.xx.xx) Deel
Work-group (xx.xx.xx) Lot Kop 1
Work-section (xx.xx.xx) Hoofdstuk
Work-subsection (xx.xx.xx) Hoofdgroep
Work-clauses (xx.xx.x0) Artikelgroep Kop 2
Work-sub-clauses (xx.xx.xx) Artikel Kop 3

Measurement Meetpost Kop 4
Paragraph (xx.xx.xx).(x0) Paragraaf Kop 5
Sub-paragraph (xx.xx.xx).(xx) Onder-paragraaf Kop 6
Sub-paragraph 2 (xx.xx.xx).(xx. x0) Onder-paragraaf 2 Kop 7
Sub-paragraph 3 (xx.xx.xx).(xx. xx) Onder-paragraaf 3 Kop 8
Pro memorie Pro Memorie Kop 9
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Waarom verschijnt de Franstalige versie
steeds na de Nederlandstalige ?
Het redactioneel traject van de bestekteksten
volgt een validatieproces dat bestaat uit ver-
schillende stappen. In totaal een tiental voor
de eerste redactionele taal. De vertaling naar
het Frans vergt ook nog enkele bijkomende
stappen. Bijvoorbeeld het afstemmen van de
teksten op de regionale verschillen (in de
regelgeving bijvoorbeeld). Gelukkig zijn deze
ingrepen slechts nodig voor een beperkt  aan-
tal teksten.

Hoe weten we welke teksten GEACTUALI-
SEERD en DUS vervangen worden?
Tussen 2 Releases in worden er een aantal
teksten grondig geactualiseerd. In de tabel
Werkproces vind je hierover het meeste infor-
matie. Het jaar van uitgave en de release zijn
voor elke tekst vermeld; door te sorteren op
bvb het Release nummer ziet men makkelijk
welke teksten gewijzigd of toegevoegd wer-
den.

FAQ over de inhoud
Is het nodig om een opleiding te volgen om
het Neutraal Bestek te kunnen gebruiken?
We stellen alles in het werk om een eenvou-
dig en efficiënt hulpmiddel ter beschikking te
stellen. Het gebruik van het Office pakket  is
daar een voorbeeld van. 

Waarom zijn sommige teksten zo lang?
De teksten zijn van het “multiple choice” type
waarbij de gebruiker nog een aantal keuzes
moet maken. Wij gaan er vanuit dat schrap-
pen makkelijker is dan nog te moeten opzoe-
ken en toevoegen…

Hoe kan  men de referenties van normen
valideren?
Deze materie evolueert voortdurend en gaat
de laatste jaren zo snel dat een formele con-
trole in laatste instantie nodig kan blijven.
Sommige normen werden immers nog gewij-
zigd enkele maanden na verschijning van een
editie. Daarom wordt steeds de volledige
titel, de referenties en eventuele addenda
van een norm vermeld.

FAQ over de vorm
Waarom gebruiken jullie stijlen?
De visuele ergonomie van de teksten is voort-
durend verbeterd en verhoogd. Het gebruik
van “style sheets” of opmaakprofielen is één
van de hulpmiddelen om dit resultaat te beko-
men. Het laat u ook toe op het einde het
lastenboek verder te personaliseren in uw
eigen huisstijl. Enige kennis van het werken
met stijlen is noodzakelijk.

Hoe kan ik op basis van een model (“tem-
plate”) zelf starten met een nieuwe tekst?
Er is een model beschikbaar in de Release
5v2. U herkent het document aan de speci-
fieke extensie en de benaming  “Lotxx – NL”.

Wat is « outlining » of de modus «  over-
zichtweergave »?
De overzichtsweergave is het middel bij uit-
stek om de structuur van uw document te
(re)organiseren en te bewerken. Door hiërar-
chie in de teksten in te bouwen met titels en
stijlen. krijgt men gemakkelijk een overzicht
binnen één groot samengesteld document.
Een titel verplaatsen en alles wat onder de

titel verborgen zit of het niveau van een titel
en de eventueel  onderliggende niveaus ver-
schuiven is zeer eenvoudig. Ook het automa-
tisch genereren van een inhoudstabel
behoort tot de mogelijkheden.

FAQ over het Facet werkproces
Kan ik het Facet Werkproces afzonderlijk
aanschaffen?
Ja. Het is in elk geval inbegrepen in de
Release 5v2.

Hoe is het Facet Werkproces opgebouwd ?
Het is opgebouwd uit verschillende Excel –
bestanden (.xls )

FAQ over het Facet materiaal
Kan ik het Facet Materiaal afzonderlijk aan-
schaffen?
Ja. Het is in elk geval inbegrepen in de
Release 5v2.

Hoe is het Facet Materiaal opgebouwd ?
Het is eveneens opgebouwd uit een Excel –
bestand (.xls ) met linken naar verschillende
bijgevoegde bijlagen.

FAQ over het resultaat
Hoe kan ik “van nul” mijn eigen moederbe-
stek opbouwen ?
Elke redacteur of opsteller van een lasten-
boek is afhankelijk van zijn werkomgeving en
de werktuigen die hij ter beschikking heeft.

Hoe een  meetstaat opbouwen met de
bestekposten van het Neutraal Bestek?
De teksten van Release 5 zijn voorzien van
nauwkeurigere aanwijzingen om uw beschrij-
vende kostenraming of uw meetstaat op te
bouwen. Per conventie worden de Titels van
kopniveau 4 (heading 4) van de
Overzichtsweergave (Outlining view) daartoe
gebruikt. Ze zijn in elk specifiek artikel voor-
zien. Bij het opmaken van een bestek kan
finaal een inhoudstafel gegenereerd worden
en door eenvoudig kopiëren overgebracht
worden in een rekenblad.

Hoe ga je te werk bij gebruik van een data-
base?
In dit geval is tussenkomst van uw IT specia-
list vereist. Aangezien elk geval specifiek is,
laat men zich best adviseren. Meestal is het
eerste werk het voorbereiden van een tabel
voor overdracht en conversie. 

Bouw-e-NORMEN 2005 
Uitgebreid met ca. 300 nieuwe normen; in
totaal meer dan 1200 normen in full-text.

De verzamel cd-rom die de actualisatie van
2005 bevat, met meer dan 1200 normen
rechtstreeks opvraagbaar vanuit bestektek-
sten, kan nu reeds besteld worden aan €1
per norm.

De derde versie van de gebruiksvriendelijke
cd-rom, uitgave 2005, die rechtstreeks nor-
men opzoekt en ter beschikking stelt, kan nu
reeds besteld worden tegen gunstige voor-
waarden.
Het Belgisch Instituut voor Normalisatie [BIN]
en het Wetenschappelijk en Technisch
Centrum voor het Bouwbedrijf [WTCB] stelden
vast dat Belgische normen weinig gekend
zijn, voornamelijk omdat ze vroeger niet toe-

gankelijk genoeg aangeboden werden, en
besloten, gezien het toegenomen belang van
de normalisatie, daarom reeds in 2003 een
oplossing aan te bieden die deze normen
tegen een gunstige prijs en op een handige
en snelle wijze ter beschikking stelt.  Gezien
het succes van de collecties 2003 en 2004,
wordt sinds oktober 2005 de aangevulde col-
lectie “Bouw-e-NORMEN 2005 - Gebouwen”
beschikbaar gesteld.

Elke norm is minstens in twee taalversies
beschikbaar: Frans, Nederlands en/of
Engels.  Gezien de niet-beschikbaarheid van
sommige Nederlandstalige normversies
omvat de collectie 2005 voornamelijk de
Frans- en Engelstalige versies van normen.  
De minimale vereiste configuratie van het
besturingssysteem van de computer is:
Windows NT, 2000, Millenium, XP met Office
97 of hoger.

De collectie 2005 werd gebaseerd op de
recentste, in elektronische vorm beschikbare
bestekteksten en de meest actuele lijst met
geharmoniseerde normen [selectie afgerond
op 10 augustus 2005], die aanleiding geven
tot CE-Markering.

www.bin.be

CE-markering
De CE-markering voor glas en
de nieuwe NBN S 23-002 -
"Glaswerk (STS 38)".

De CE-markering wordt binnen afzienbare tijd
mogelijk voor een aantal courante glaspro-
ducten, zoals vensterglas, gecoat glas en
geprefabriceerde isolerende beglazingen.

Gezien de voorbereiding op deze CE-marke-
ring en omdat momenteel reeds diverse EN-
normen beschikbaar zijn, is de NBN S 23-002
- "glaswerk [STS 38 – 1980]" met addendum
1 in herziening gesteld geweest. Sinds begin
dit jaar biedt de nieuwe NBN S 23-002 een
overzicht van de eisen die aan kwalitatief
glaswerk worden gesteld. Bovendien geeft
deze nieuwe NBN S 23-002 richtlijnen en
klasses voor glas, geplaatst in concrete en
welomlijnde toepassingen, die dan eenvoudig
in bestekteksten kunnen worden overgeno-
men.

Er dient te worden opgemerkt dat de NBN S
23-002 [STS 38] enkel betrekking heeft op
het glaswerk zelf van een gebouw. Voor ven-
sters of gordijngevels, waarvan glas slechts
een enkele component is, is bijkomend de
STS 52.0 - "Buitenschrijnwerk" van toepas-
sing, welke een toepassingspecificatie is
voor de productnormen voor gordijngevels
[NBN EN 13830], vensters [prEN 14351] en
structureel gelijmd glaswerk [ETAG 002]. Ook
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deze STS 52.0 is in herziening geweest en
een nieuwe versie bestaat sinds eind 2004.
De ETAG 002 is gratis beschikbaar op de site
van EOTA.
Sinds de jaren tachtig wordt in de glassector
in België gebruik gemaakt van de ATG om het
vertrouwen te bevestigen in producten, zoals
gelaagd en isolerend glas, die in overeen-
stemming zijn met de NBN S 23-002 [STS 38]. 
Met het verschijnen van de CE-markering
wordt door BCCA in samenwerking met de
BUtgb en het BIN een aangepaste vrijwillige
kwaliteitsverklaring uitgewerkt.
Deze aangepaste kwaliteitsverklaring wordt
volledig georganiseerd volgens de regels van
de nieuwe Europese normen en de NBN S 23-
002, op gebied van initiële typeproeven
[Initial Type Testing – ITT] en interne produc-
tiecontrole [Factory Production Control –
FPC]. Ze is gebaseerd op een volledig en effi-
ciënt systeem van evaluatie en toezicht door
een onafhankelijke partij en is compatibel
met gelijkaardige procedures in een aantal
Europese landen. 
Met deze kwaliteitsverklaring kan de gebrui-
ker een grotere betrouwbaarheid en zeker-
heid verwachten, gezien alle gedeclareerde
waarden van de fabrikant gecertificeerd wor-
den, wat in de CE-markering enkel voor brand-
werend glas voorzien is.

www.bin.be

www.eota.be

www.infopoint.be
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ENKELE NIEUWE NORMEN 

NBN EN 1307:2005 - R - FR,EN – Tapijten - Classificatie van pooltapijt  [2e uitg.] [ICS 
59.080.70]

NBN EN 612:2005 - R - FR,EN - Dakgoten met kraal en hemelwaterafvoerbuizen van 
metaalplaat  [2e uitg.] [ICS 91.060.20]

NBN EN 13978-1:2005 - R - FR,EN - Geprefabriceerde betonproducten - Geprefabriceerde 
garages - Deel 1: Garages van gewapend beton, monolithisch of bestaande uit enkele

elementen met kamerafmetingen [1e uitg.] [ICS 91.090 ; 91.100.30]
NBN EN 13914-1:2005 - R - FR,EN - Ontwerp, voorbereiding en uitvoering van stucadoor-

werk - Deel 1: Buitenpleister [1e uitg.] [ICS 91.100.10]
NBN EN 13914-2:2005 - R - EN - Ontwerp, voorbereiding en uitvoering van stucadoorwerk 

- Deel 2: Ontwerpoverwegingen en essentiële uitgangspunten voor binnenpleisterwerk
[1e uitg.] [ICS 91.100.10]

NBN EN 771-1/A1:2005 - R - FR,EN - Voorschriften voor metselstenen - Deel 1: 
Metselbaksteen [1e uitg.] [ICS 91.100.25]

NBN EN 771-2/A1:2005 - R - FR,EN - Voorschriften voor metselstenen - Deel 2: 
Kalkzandsteen [1e uitg.] [ICS 91.100.15]

NBN EN 771-3/A1:2005 - R - FR,EN - Voorschriften voor metselstenen - Deel 3: 
Metselstenen van granulatenbeton [gewone en lichte granulaten] [1e uitg.] [ICS 
91.100.30]

NBN EN 771-4/A1:2005 - R - FR,EN - Voorschriften voor metselstenen - Deel 4: 
Cellenbetonsteen [1e uitg.] [ICS 91.100.30]

NBN EN 771-5/A1:2005 - R - FR,EN - Voorschriften voor metselstenen - Deel 5: 
Metselstenen van kunststeen [1e uitg.] [ICS 91.100.30]

NBN EN 12794:2005 - R - FR,EN - Vooraf vervaardigde betonproducten - Funderingspalen 
[1e uitg.] [ICS 91.100.30 ; 93.020]

NBN EN 50172:2005 - R - FR,EN - Noodverlichtingssystemen voor vluchtwegen [1e uitg.] 
[ICS 91.160]
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